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cuencia tribuniciaapara sélo apacentar con su
verbo evangélico a la desorientada grei do-
minicana; ése el venerable anciano, que, al
trasponer la montaia i declinar, como el sol,
en la tarde de la existencia, s6lo palabras de
paz, de salud i de amor vertia de sus labios,
abiertos al consejo i la plegaria; —i que se
fue de la vida, vueltos los ojos del alma, con
intensisimo dolor, hacia el porvenir incierto
de la patria de sus ensuerios e ideales, en pia-
dosa comunién con las almas cordiales que
no saben de odios infecundos, i como dijo de
Espaillat la poetisa educadora:

Ah, sefiores! Vuelve ahora a reproducir-
se en el fondo de la retina, velada en lagri-
mas, 1 en lo intimo del alma, llena de dulces
memorias i de tristes afioranzas, la vision
dolorosa de aquella tards de hondas melan-
colias.

El Padre Merifio habia muerto!

E iba el féretro del oradoer i mitrado so-
bre la purpura de las andas, lentamente, len-
tamente, camino de la Catedral Primada, se-
guido de numercso i doliente cortejo, en
aquella tarde gris. mientras asordaban 2l es-
pacio laz salvas del canén de la Fuerza, la
marcha fianebre de las bandas marciales i
las campanas quejumbrosas i gemczbundas
de todos los templos. !

E iba el féretro, lentamente, lentamen-

te, bajo la interrogadora o entristecida mira-

‘da de las gentes, i se le vié ascender al atrio

i entrar en la Basilica por la ancha puerta
del Perdén, para ir a dormir el suefio eterno
del sepulcro en el regazo de la Iglesia, la Me-
tropolitana i Primada de las Indias, en donde
dijérase que todavia se siente el vuelo de su
palabra apostélica o tribunicia.

E iba el féretro en la semi-oscuridad del
templo i de la hora, desde la Capilla Ma_yqr
hacia la Capilla del Sagrario que le serviria
de tumba, cuando me parecié que el puilpito,
en donde tantas veces fulguré su verbo elo-
cuentisimo, se inclinaba reverente al pasar el
cadaver del orador esclarecido.

Aun permanec2 inclinado mi espiritu ba-
jo la emocién hondisima que me produjo €l
ver p:zar su cadaver, envuelto piadosamen-
te en un sudario de gzloria, la bandera domi-
nicana, —mientras poblaban el ambiente .l
clamor p.afidero de la esquiia i el rumor me-
lancolico de los psaimos funerales— por de-
lante del alto pulpito de sus transfiguracio-
nes de orador egregio; ya cuando el aguila
caudal dz su poderoso verbo se cernia sobre
los elejidos del voto, o del azar, para conmi-
naric: al cumplimiento del deber patriético;
yva cuando la paloma del arca ponia en sus
labios el ramo dz olivo, o descendia con su
palabra evangélica para regalar a los fieles
con el blanco arrullo de la fé cristiana.

Ese es Merino, sefiores, ese es Merifio, i
hacéis bien en honrar i enaltecer su memo-
ria con este sentido homenaje al Mitrado, al
Orador i al Patriota!

TOPICOS HISTORICOS

SANTO DOMINGO O LA ESPANOLA

Informe del Académico
Don Emilio Tejera Bonetti

S:iior Presidente: Sefiores Académicos:
Aungue la nota No. 74 de la Legacién
Americana, que es la base del expediente
sometido a mi estudio, no se encuentra entre
los documentos que lo componen, parece que
se trata de una proposicion de la Junta Jeo-
grifica de los Estados Unidos para dar el

nombre de Hispanicla a la isla de Santo Do-
mingo.

Es extrafio que a pesar de los trabajos
hechos en 1918, cuando e} Gobierno Militar

sometié la misma cuestién, esa Sociedad
Jeografica no sepa todavia que esta isla no
se llamé nunca Hispaniola.

El estudio del expediente sometido a la
Academia demuestra que, aunque hai algu-
nas opiniones autorizadas a favor del cam-
bio de nombre, casi todas las personas con-
sultadas opinan que debe conservarse e] de
Santo Domingo.

En realidad me parece que dar una nue-
va denominacién a la isla aumentari la con-
fusién que se quiere evitar, pues los mas
seguiran llamindola Santo Domingo, otros
Haiti i el resto Espafiola. Si no fue posible
que ¢l nombre de Espaiiola perdurara, cuan-
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do la isla no tenia otro,% a pesar de haber
sido sostenido oficialmente durante tres si-
glos, es mui aventurado creesr que, porque
una sociedad jeografica proponga el cambio
i trabaje para realizarlo, ese nombre sea
aceptado tan unanimemente que se elimins
toda causa de confusiéon con los actuales.
Seria mas facil, i de mejores resultados
practicos, que esa sociedad encaminara sus
esfuerzos en el sentido de que siempre_ se
diera a la isla su lejitimo nombre.

En Hispano-América, en Espana, en
Francia i en la mayor parte de Europa se
da a la isla su histérica denominacién de
Santo Domingo. Me parece que son los pai-
ses de habla inglesa i especialmente los Es-
tados Unidos, los que usan indistintamente
los nombres de Santo Domingo o Haiti. Se-
ria, pues, mucho mas fécil conseguir que
esos paises dieran a la isla su nombre ver-
dadero, que lograr quz todos olvidaran los
actuales para darle uno nuevo.

No es neceszario demostrar que el lejiti-
mo nombre de la isia es Santo Domingo y no
Haiti. Francia, dueia de una parte de ella,
Ja llam6 sizmpre isla de Santo Domingo, 1
Espaia concluyé por sustituir oficialmente
con ese nombre el primitivo de Espaiiola.
Haiti mismo, al darle una antigua denomi-
nacién aborijen, declaré que anteriormente
se llamaba Santo Domingo. Pero la Republi-
ca de Haiti no tenia derecho para cambiar el
nombre dz ia isla, que no le pertenecia en
totalidad, como no lo tenemos tampoco nos-
otros. Para un cambio seria necesario el a-
cuerdo de los dos estados que dominan en
ella, a menos que los haitianos persistieran
en que siguiera llaméandose Haiti, pues si
ellos, que poseen poco mas de la tarcera par-
te de su territorio creen tener derecho para
darle un nombre, también lo tendremos los
dominicanos.

I si el lejitimo nombre no ha sido cambia-
do por quienes podian hacerlo, justo es que
sea el ilejitimo el que desaparezca, evitan-
dose asi las actuales confusiones. Esto, so-
bre ser lo justo, seria también lo practico,
pues es mucho mas conocida la isla con su
verdadero nombre que con el de Haiti. Ojala
que la Sociedad Jeografica de los Estados
Unidos quisiera trabajar en ese sentido i
pusiera al servicio d= esa obra los poderosos
medio de propaganda de qu2 dispone, pero
es sobre todo la accién oficial la que debe
moverse para conseguir tal propésito. Nues-
tros reprezentantes en el extranjero, de a-
cuerdo con instrucciones precisas de la Se-
cretaria de Relaciones Exteriores, podrian
dirijirse a las casas editoras de diccionarios
i textos de jeografia e historia i demos-
trarles que el verdadero nombre de la isla
es Santo Domingo i que la denominacién de
Haiti fue obra.de los haitianos, duefios de

la menor partzs de ella, con tan poco derecho
como cuando declararon en su Carta Funda-
mental que la Republica de Haiti sélo tenia
por limites el ccéano. Convendria que, al me-
nos durante algliin tiempo, la iniciativa ofi-
cial i la privada se unieran para dar a cono-
cer lo mas posible el nombre de nuestra isla,
haciéndolo estampar, junto con el de la Re-
plblica, en los bultos i sacos de los produc-
tos de exportacién, usandolo en los sellos de
correos, en los matasellos de las piezas pos-
tales dirijidas al exterior, en los membretes
de la correspondencia oficial i comercial, en
las comunicaciones i difusiones por radio, 1
utilizando, para ese fin, cuantos medios de
propaganda fueren posibles. Como segura-
mente todo esto se haria si se cambiara la
denominacién de la isla, vale la pena hacerlo
para dar a conocer a los que lo ignoran su
lejitimo nombre histérico. Una accién bien
encaminada, unida al natural progreso del
pais, al aumento de nuestros productos ex-
portables, que nos darian a conocer cada dia
mis en el extranjero, i a una mayor afluen-
cia de visitantes, si se mejoran nuestros
puertos, hara que al fin todas las personas
ignorantes, o que sélo conocen de jeografia
i de historia lo que aprendieron en los libros
de texto de las escuelas primarias, sepan el
nombre de la isla que mas altos destinos tu-
vo en la historia del descubrimiento, de la
conquista i de la colonizacion del Nuevo
Mundo.

Pero para que ese trabajo tenga éxito
en e] extranjero debemos comenzar por ha-
cerlo entre nosotros, evitando que oficial o
privadamente se le de a la isla otro nombre
que no sea el que le corresponde. Que no se
repita lo ocurrido con el iltimo mapa, apro-
bado por nuestro Congreso Nacional, que
tiene por titulo: “Mapa de la isla de Santo
Domingo i Haiti,” Ni siquiera se sigui6 el
ejemplo del mapa de Sir Robert Schom-
burgk, publicado en 1858 por disposicién*del
Presidente Baez, i que se titula “Mapa de
la isla de Santo Domingo.”

_ Aunque el nombre de Isla de Santo Do-
mingo se empleaba poco en los documentos
oficiales espafioles, anteriores a la segunda
mitad del siglo XVIII, el uso lo habia im-
puesto, al menos fuera del pais, desde me-
diados del siglo XVI, probablemente cuando
una gran parta de los habitantes de la ciu-
dad de Santo Domingo, i atin del resto de la
isla, emigré a las tierras dltimamente descu-
biertas, tomando parte activa en las memo-
rables empresas de la conquista i coloniza-
cién del continente. A partir de esa época
se encuentra con frecuencia en las obras his-
téricas, en la correspondencia privada i ain
en documentos administrativos de orijen ofi-
cial. Una relacién sacada por el Contador
de la Real Casa de Contratacién de Sevilla,
en 1552, habla de “cuatro naos de tierra fir-
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m2, dos de Santo Dbmingo y una de Hondu-
ras”, dice que de dos naos que venian de la
Nueva Espana “la una descargdé en Monte
Cristo vy la otra en la Aiaguara, puertos en
la isla de Santo Domingo” i se refiere a la es-
colta que saldria a alcanzar las naos proce-
dentes “asi dz2 Santo Domingo como Tierra
Firme”. El Padre Las Casas, en su celebre
Historia de las Indias, dice, hablando de los
jerénimos, “y asi llegaron a esta isla, _c1udad
i puerto de Sancto Domingo”. “‘partieronse
de la isla de Sant Juan y llegaron a_esta_lsla
y puerto de Sancto Domingo...” El licenciado
Cristébal Vaca de Castro escribié desde esta
ciudad al Emperador, a 4 de Enero de 1541:
“y a trabajo podimos tomar esta isla de Santo
Domingo, donde plugo a Nuestro Seifior que
ilegué a treinta de deziembre....” En una
relacién de Juan de Salazar, dando cuenta al
Conszjo Real ce Indias de su expedicidn al
Paraguay, se habla de los diezmos de “las
vslas de Santo Domirgo, Cuba y Jamaica.”
Esta fechada en la Asuncién a 20 de Marzo
de 1556. Desde la misma ciudad, i en 2 de
Julio de 1556 escribe Domingo Martinez 2
Carles V i le habla también de los diezmos
“conforme segun ¥y de la manera que s€
cobran en la Ynadia spafola, Cuba, Jamai-
ca ¥ Santo Domingo...... " Alvar Nufez
Cabeza de Vaca, en su Relaciéon de los Nau-
fragios i Conmentarios, pubiicada en 1535,
s2 refiere en mas de una ocasién a “la ysla
de Sancto Domingo” El Arzobispo de México
Don Pedro de Moya y Contreras remitié al
Rey Den Felipe II, en 24 de Marzo de 1575,
una relacion de! clero de su didcesis, i en ella
ciza a “Gonzalo Martel. nazural de ia Ysla
Espaiiola de Santo Domingo, de quarenta y
un anos, ¥ a mas cde veynte y ocho que esta
en esta tierra; es virtuoso v lengua mexica-
na y poco gramatico” En una relacién anoni-
ma de mediados del XVI, de las campanas
de Don Pedro de Heredia en Cartagena de
Indias, s2 lee que Heredia “llegé a la ysla Es-
panola de Santo Domingo.” Otra relacion
del descubrimiento i poblacién de la Provin-
cia de Santa Marta, de la misma época, co-

mienza asi: “Despues que se descubrié la
vsla Espafiola, que se dize la ysla de Santo
Domingo. . . .. ” En la misma obra se cita

zon frecuencia “la ysla de Santo Domingo..”
El sabio cronista agustino Fray Jerénimo Ro-
man i Zamora, en su notable obra “Republi-
cas de Indias”, publicada en 1575 menciona
ciertas costumbres de los indios “de las islas
de Santo Domingo”. Toribio de Ortiguera,
autor de la *“Jornada del rio Marafién”, es-
crita en 1585, o poco después, habla de las “is-
ias de Cuba y Santo Domingo”, de “la isla
Espanola de Santo Dorhingo” i de la “isla de
Santo Domingo”. En la Historia Natural y
Moral de las Indias” compuesta por el erudi-
to jesuita José de Acosta, publicada en Se-
villa en 1590 con licencia Real del aiio ante-

rior, se habla de “los islefios de Santo Do-
mingo” i de la isla Espanola. )

Aunque no tan repetidamente como en
los escritos privados, también se encuentra
la denominacién de isla de Santo Domingo
en los documentos oficiales anteriores al si-
glo XVII. 'De los publicados por Fray Ci-
priano de Utrera copio lo siguiente: En un
memorial de Xacome de Castellén fechado a
28 de Octubre de 1527 se hace referencia a
un “lybramiento dado por el Virrey € oidores
de la Ysla de Santo Domingo...” En una
probanza hecha en Plasencia, Extremadura,
el 27 de Setiembre de 1554, por Fernando de
Carvajal Valdez, se dice que el bachiller A-
lonso de ‘Carvajal “tenia un hermano en la
ysla de Santo Domingo e yndias, que se lla-
maba Diego de Carvajal” i que Fernando de
Carvajal “se fue a las yndias y que se avia
casaco en la ysla de Santo Domingo”. La Real
Audiencia d2 la Espanola, en carta a S. M.
de 11 de Abril de 1562 le da cuenta de que ¢l
ade'antado Sanabria “escapd su persona y la
mis de la gente que llevava en un bergantin
grande con el cual aporté a la ysla de Santo
Domingo...” En exposicién que el Supre-
mo Consejo de las Indias dirije al rei Don
Felire II €l 14 de Mayo-de 1565; en una car-
ta i provision real dada en Granada a 14 de
Noviembre de 1564, i en otra exposicion del
Real Consejo Supremo de las Indias fechado
en Madrid €] 6 de Mayo de 1575 se hace men-
cién de la isla de Santo Domingo.

A partir de los comienzos del siglo XVII
seria facil multiplicar las citas, tanto de la
documsantacién oficial como de la privada.
Den Antonio de Solis, que eseribié su famo-
sa Historia de la conquista de Méjico en la
segunda mitad de ese siglo, dice en ella lo
siguiente: “Reduciase entonces todo lo con-
quistado de aquel nuevo mundo a las cuatro
islas de Santo Domingo, Cuba, San Juan de
Puerto Rico y Jamaica....” “Ejecut6 (Her-
nan Cortés) su pasaje con gusto de sus pa-
dres el afio de mil quinientos y cuatro, y lle-
vé cartas de recomendacién para don Nico-
las de Obando, comendador mayor de la ér-
den de Alcantara, que era su deudo y gober-
naba en esta sazon la isla de Santo Domin-
go”. “Padecié naufragio en los bajos que
llaman de los Alacranes una carabela en que
pasaba (Jerénimo de Aguilar) del Darien a
la isla de Santo Domingo...” I de los docu-
mentos antiguos publicados por Emiliano Te-
jera tomo lo que sigue: En el titulo de Con-
tador de la Real Hacienda de la ciudad de
Santo Domingo dado por la Real Audiencia,
en nombre de Don Felipe IV, al Capitan Don
Rodrigo de las Bastidas Pefialosa (domini-
cano qu4:i goberné en Velnezuela) se mencio-
na mas de una vez la isla Espanola i la eiu-
dad e Isla de Santo Domingo. Tiene fecha
siete de Enero de 1653. En el Real Titulo
de Gobernador i Capitin General de la Pro-
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vincia de Venezusla dado al mizmo Capitin

.de las Bastidas Pefialosa, en nombre de Don

Felipe IV, i firmado por el Presidente de la
Real Audiencia, Conde de Penalva, en 28 de
Marzo de 1656, se dice que dicho Capitin es
vecino i natural de la Isla Espanola de Santo
Domingo”. I entre las Reales Ordenes da-
das “con motivo de la heroica resistencia que
la isla Espafiola o Santo Domingo hizo a los
ingleses en la invasién de 1655”, hai una fe-
chada a 14 de Diciembre de 1625 que dispu-
so “que en la Ya. (isla) de Sto. Dgo. se aga
todo los afios una fiesta solemne en el dia que
se retirdé la Armada inglesa.”

Las citas anteriores, i muchas otras que
podrian afadirse, demuestran que en la se-
gunda mitad del siglo XVI se daba a la isla
el nombre de Santo Domingo casi con tanta
f{gcuencia como el de Espafiola, con excep-
cion tal vez de los documentos oficiales que
€ran mas parcos €n su uso, i que en esto no
tuvieron participacion los franceses, que se
establecieron mucho después, casi a media-
;i‘r;s del XVII, en la parte occidental de la
sla.

La circunstancia de ser llamada la Real
.Aud!encga, hasta en las cédulas del soberano,
Audiencia de la Espafiola o Audiencia de
Santo Domingo, i el hecho de tener ese tri-
bunal una amplisima jurisdiccién, que in-
cluia todas las islas de Barlovento i de la
Cogta Firme, las gobernaciones de Venezue-
la i de la Nueva Andalucia, el Rio de la Ha-
cha en la gobernacién de Santa Marta i la
Guayana o el Dorado. debieron también con-
tr:bui_r a la conversion del nombre. En aque-
ll_os tiempos tan fértiles en litijios, que casi
slempre terminaban por ser sometidos a ese
alto tribunal, debié hablarse con mucha fre-
cuencia de la Audiencia de Santo Domingo
en los territorios de su dilatada jurisdiccion.
I al fin ese nombre llegé a evocar no sélo la
sede de la Real Chancilleria, sino también la
isla. La lectura de los documentos de la é-
poca muestra claramente cémo iba efectuan-
dose el cambio. Con frecuencia se habla en
ellos “del Presidente de Santo Domingo”, re-
firiéndose al Gobernador i Presidente de la
Audiencia. Bernal Diaz del Castillo dice en
su Historia verdadera de la conquista de Nue-
va Espaifia, escrita hacia 1568, que Diego Ve-
lazquez “embié a dar sus quexas a las yslas
de Santo Domingo, a la Audiencia Real que
en ella rresidia y a los frayles gerénimos
qu’ estavan por governadores en e.a..” I el
Licenciado Zorita, en carta al rei fechada en
Cartagena de Indias a 13 de Octubre de 1551,
dice: ...“piensan sus amigos de Ah_)nzo Lé-
pez i Porras que cada dia an de venir provi-
siones de Santo Domingo para llevar alld tos
procesos..” Aunque se refiere a mandamien-
tos de la Audiencia, ya el nombre de Santo
Domingo parece abarcar todo el pais.

Ese nomtre estd tan intimamente ligado
a nuestra historia i a nuestras tradiciones,
i a la historia de América, que debemos con-
servarlo con orgullo. A el debemos nuestro
entilicio de dominicanos. No puedo precisar
desde cuando se dié ese nombre a los natu-
rales de la isla, pero ya en 1781 Don Anto-
nio Sinchez Valverde, en su “Idea del va}or
de la isla Esparfiola de Santo Domingo”, dice
que “La Guerra que llamamos de Ita_ha, por
los afios 40, cogié a los Dominicanos instrui-
dos, vy cebados en est2 exercicio (el corso)
que les era tan lucrcso. ...” En 1808 Ferrand
los llamaba asi en un documento oficial i en
las fiestas celebradas en la ciudad de Santo
Domingo en 18 i 19 de Julio de 1812, con mo-
tivo de la solemne publicacién i jura de la
Constitucién de la Monarquia Espaifiola, el
pueblo victoreé “la fidelidad Dominicana” 1
esas mismas palabras se leian en un cuadro
alegérico colocado en la galeria de la casa
consistorial. En 1821 el Capitdn Jeneral de
la colonia Don Sebastiin de Kindelan dirijié
una proclama a los “fieles dominicanos” i el
acta de independencia del lo. de Diciembre
de 1821 :ze titula “Declaracién de indepen-
dencia del pueblo dominicano”. La denomi-
nacién de Republica Dominicana no fue una
creacién da la fantasia de los Trinitarios, si-
no el nombre que correspondia a una repu-
blica constituida por dominicanos, como se
llamaban hacia tiempo los naturales de la
parte espanola de la isla de Santo Domingo.
Diecisiete afios antes de la fundacién de la
Trinitaria, 1a Concordia, “Gazata del Gobier-
no de Hayti francés del 23 de Dic.e de 18217,
al dar cuenta de los acontecimiento ocurri-
dos en la parte espafiola el dia primero del
mismo mes, dice que: “La forma de Gobier-
no que ellos han adoptado es el de una Re-
publica que sera reconocida bajo la designa-
cion de Republica Dominicana”, pregunta
qué tiene de comin la Repubiica Colombiana
“con la nueva Repiblica Dominicana que
acaba de declararse independiente...” i con-
tinia mencionando “la Repiblica Domini-
cana”.

Pienso que una de las causas que contri-
buyeron a que el nombre de Espafiola se re-
legara a los documentos oficiales, i que al
fin desapareciera hasta de ellos, fué la nece-
sidad d= dar un gentilicio a los naturales de
la isla. No se les podia Hamar espaiioles, pa-
ra no confundirlos con los peninsulares, i no
he visto en ninguna relacién ni obra antigua
que se les llamase espaifiolenses o espaiiole-
rcs. Durante los primeros tiempos de la con-
quista esto no presentaba dificultades, por-
que los naturales eran indios, pero a medida
que el pais iba poblindose de blancos i mes-
tizos, nacidos en él, debié sentirse la necesi-
dad de darles un nombre i aunque se les lla-
maba “naturales de la isla”, “naturales de la
Espariola”, “criollos espaifioles”, “criollos de
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Santo Domingo”, o simnlementa “los crio-
llos”, al fin fué imponiéndose el gentilicio, i
como €l derivado de “Espafiola” se prestaba
a confusiones, se prefirié el de dominicano,
derivado. del nombre de la ciudad principal,
que se daba también a la isla, aun cuando
éste podia también confundirse con el de los
relijiosos de la orden de Santo Domingo.

Si a pesar de todo se considera conve-
niente o necesario un cambio de nombre, opi-
no que no debe escojerse el de Espaiola,
aunque estia ligado a nuestra historia, por-
ague seria causa de lamentables confusiones.
Dominicanos i haitianos seriamos espanoles
o espanolenses. Preferiria ¢! de Isla Colombi-
na, yva que esta es, entre todas las tierras
americanas, la mas unida a las ooras i a la
memoria del Descubridor, la mas amada por
él i la escojida para que en ella reposaran
sus restos. Santo Domingo seria el nombre
jeogratico  del pais i Repdblica Dominicana
su nombre politico. Como Francia i Republi-
ca Francesa, Espana i Republica Espanola.

Pero si se resuclve dar una nueva deno-

minacién a la isla, esto debe hacerse por una
lei, dindolo a conocer oficialmente en el ex-
terior por medio de una séria accién interna-
cional. De ningiin modo podria confiarse
asunto de tanta importancia a la iniciativa i
jestiones de una sociedad jeografica.

Mi opinién, como se desprende de este
informe, es que se conserve el nombre de isla
de Santo Domingo i se hagan esfuerzos pa-
ra que el de Haiti sea aplicado sélamente a
la republica de ese nombre. I que si se con-
sidera indispensable el cambio, este se haga
de un modo oficial i no s2 escoja la primiti-
va donominacién de Espaiiola, a causa de los
inconvenienizs indicados.

Emilio TEJERA.

Junic 14, 1932.

NOTA.

Este informe fue aprobado por la Academia Do-
minicana de la Historia en su sesion celebrada el 10
de Julio de 1932.

EL PRESBITERO GASPAR HERNANDEZ

Informe del Académico

Lic. C. Armando Rodriguez

Seriores Académicos:

En la dltima sesion celebrada por esta
Academia, fui designado para escudrifiar en
nuestra historia los datos que se refieren al
Presbitero Gaspar Herniandez y averiguar
la participacién que tuvo en los trabajos pre-
paratorios ‘de nuestra Independencia Nacio-
nal.

Poco, muy poco, es lo que seé encuentra
relativo a aquel esclarecido sacerdote, v a
continuacién daré lo que he podido recoger
que se refiera a su ilustre persona.

El padre Gaspar Hernandez, nacidé en
Lima, Capital de la Repiiblica del Pery, el
dia 6 de Enero d= 1798; hijo legitimo de Don
Francisco Hernandez y de Doiia Juana Mo-
ralas. En 1809 entré a estudiar en el Cole-
gio Seminario de Santo Toribio, de la misma
ciudad de Lima, v en fecha 11 de Febrero
de 1821 fué ordenado sacerdote por el Ilus-
trisimo Senor Don Fray Antonio Sanchez y
Mata, Obispo de La Paz. Parece que nunca
fué partidario de la independencia de su
pais, porque siempre presté servicios en 2l
ejército espafol, y cuando el ejército evacud
la ciudad de Lima en fecha 7 de Julio.de
1821.el Padre Gaspar Hernindez lo siguid
¥ pasé a la Provincia de Jauja, donde pres-

t6 sus servicios hasta la pérdida de la bata-
lla d= Ayacucho el 9 de Diciembre de 1824.

E! 2 de Enero de 1825 se¢ embarcd para
el extrangero y después de algunos viajes
llexs a San Juan de Puerto Rico en Febrero
d= 1330. Alli fué Catedratico de varias asig-
naturas en ¢l Seminario que acabuba de fun-
dar el Obispo Don Pedro Gutiérrez Cos.

Fué por algunos afios Teniente Cura de
una parrcquia y por quebrantos de salud vi-
no a Santo Domingo.

Aqui desempeiié ¢l curato de San Carlos
v daspués el de la Catedral.

Mis tarde fué Vicario foraneo de La Ve-
ga v d2 alli fué a desempenar el curato de
Azua y de San Juan.

Monseiior Portes lo llamé a esta Capital
¥ lo encargé de unas Citedras en el Semi-
nario y en el Colegio Secular de San Buena-
ventura ocupd la Catedra de Matemaiticas.

En 1843 el dictador haitiano Charles He-
rard ainé dié orden al Padre Gaspar Hernin-
dez de salir del pais por suponerlo hostil al
Gobierno haitiano. Estando en el extrange-
ro supo ¢l goipe dado por los dominicanos el
27 de Febrero de 1844 y de alli escribié una
carta felicitando a los dominicanos por su
separacion de Haiti, pero insinuando que de-
bian echarse en brazos de la madre Espaiia,
con lo que quedé demostrado que el Padre
era enemigo de los haitianos, a quienes él





